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CM 1840 


(Segundo lithographias do tempo) 


Uma vendemnio folhinhas 


“Huas alegres da velha Lixhos, cheias dé 
sol o do poeira, de tolhados em bico e de 
imagens de agulojo, de vegaltos alpendra- 
dos o de janellinhas de rotulas, de frades 


-edecoliarejas, de cienhos e do marchantes,— 


quem vos vin o quem vos vó! 

-— «Eetragaram a cidade!s — diria D. João 
V go resuscitnsse, ella que tanto gostava de 
andar embuçado pelo Rocio o de so disfar- 


ar do mendigo para vêr melhor as mulhe- 


res. — «Pouca vergonha!» — confirmaria Ca- 
lixto Eloy. do Silos o Barbuda, verberando, 


“na gravidado da. sua casaca de bricho, a 


desfaçatos municipal com que se transfor- 
mára Lisboa. A volha cidade! Ondo irá 
ella, essa Lighoa tradicional e devota, que 
acordava à matinada dos sinos & Eo roves- 
tia de damasco vermelho para vêr passar as 


“procissões! Ôndo estarão as suas quas cheias 


de areia o de alecrim, os seus chafarizes 
tradicionaes, as suas mulheres de capote o 





à condacção duma pobro mulher para o hospital 


lenço, os sous farricõcos da Mizericondia, o 
sen fedorento agua-rãe que um dia apanhou 
em cheio o desgronhado o mal humorsido 
Bocage? Que será foito da porquissima HLis- 
boa do seculo XVII e do principio do sescu- 
lo XIX, —a que o galanto o empoado (Bo. 
ckford chamou «deliciosa cidade de memdi- 


gos o de cães»? 


Evidontemento, se o frado-posta de Kalnro: 
gas ou o José Agostinho dos Burros voltas- 


gem a este mundo, haviam de vêrge sépia. 


mento embaraçados para descobrir onde f- 
cava » calçada do Salitre ou por que camni- 
nho se ia para as Picõas. Mas o quo mmia 
havia de os surprehender, por estas ruas e 
por essas praças, por esses becos & por cggas 
alfurjas remotas, o que havia da assom- 
bral-os mais ainda do que a nova fopogra- 
phia aristocratica de Lisboa, —era sem cn- 
vida a desappatição quasi completa dos 
irpos das ruas, de córtas figuras plobêas 



















































+ preta do mexilhão 
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o caracteristicas tão necessarias á vida econe: 
mica o & vida social do sen tempo, — typos que 
eram a alma da cidadesporque significavam a cx- 
pressão viva d'uma tradição, que eram a alegria dos 
velhos bairros porquo affirmavam o sentimento 
intogro do antigo pittoresco nacional, Onde so te- 
riam mettido essas crenturas? Como so exfingui- 
riam costas dynastias de bolieiros e de cogos das 
folhinhas, de velhos de bleorne o de protos caia- 
dores? Por onde andaria toda essa. bon gento que 
formava a bem dizera parte tradicional, a parto ca- 
racteristica das multidões, quo ora a alma turbulen- 
ta e colorida das portarias o das viellas, e que fazia 
dizer a quem a visse de reponto acompanhando um 
Benito ou visitando um Lensperenne: caquella gen- 
to é por força portugneza»? Onde estariam elles? 
Decerto o bom frade Legostrono bom Frade de Xa- 
bregas haviam de perguntar comeigo, ao deixar de 
vêr esses «typos do ruas que elles julgaram am 
dia imprescindiveis & economia da cidade: — « Mas 
como viva agora esta gento? Que ha do ser agora 
d'esta gente?» E o grande fradalhão bojndo e o 
gordo fradinho marianno haviam de henzer-sa, 
lastimando o estado de atrago o de mizeria, de cs- 
topides e do primitividado em que vegetava a po- 
pulação lisboeta. — «Dacididamento, nem já gostam 
demexilhão!»—commentariam um para o ontro, far- 
tos de procurar por toda a parte, por todos os can- 














| 








tos, a preta retinta vestida de encarnado que 
apregoava o precioso qio/ qio! om todos 08 
counhacs da cidade, — «Nem já caiam as casas!» 
— lembrariam, sem encontrar 08 patugcos pro- 
tos caiadores, do bicorno e fato de listas, que 
eram o encanto e alegria dos garotos. —:Nem 
já so lê em Lishoa!ls —deplorariam, ao vêr 
que desapparecera o cego das folhinhas e dos 
almanachs, o livreiro ambulante do Jodo de 
Calais e da Princega Magalona, da Historia de 
Carlos Magno e da Curiosa relação dos foiros 
que se hão de correr mo Terreiro do Paço. E 
ao notar a falta da tumba primitiva da Mize- 
ricordia, com os seus farriçõeos de negro e a 
gua grando cruz branca e recurva, conclni- 
riam, arregalando os olhos com um pavor 
verdadeiramento fradesco:— «Nem já Bo en- 
terra gento nº'ceta cidade!» 

Mas não é preciso remontar à Lisboa de D. 
Maria I e do posta de Xabregas, on à Lighoa 
de Pina Manique e do padre José Agostinho 
de Macedo, para se conhecerem bem os typos 
das ruas da velha capital. Basta recuar até 
1840, É corto que a cidade depois de 84 e do 


«Moro patodo = Moualhor de Toiria menidendo pilimoes com Tola 
= paltoivo eo Tambor pelitoro para o Gantissimo) 
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Marebonto de gado da provincia do Aleintaço 
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O ode 


“ decreto de extinoção das ordens re 


ligiosas soffren na sua physiono- 
mia geral uma alteração profanda. 
O poro, que vivera sempro feliz 
com frades o Lansperennes, foi vio 
lentamente sacndido o chamado a 
uma vida nova. Fozso um salto 
brusco, da ingenua sumptuosidado 
as procissoões para a casaca do 
briche da demagogia. A democra- 
tisação trouxe comsigo a desnacio- 
nalisação. Trocaram-so os sermões 
pelos droits da rua de 8. Bento, os 
Te-Deum por E. Carlos o pelas 
bailarinas, as berlindas douradas 
é bamboleantes do antigo regimeon 
pelo omeibrs democratico e com- 
munista. Ao sscapúlario succedeu 
a manga d'alpaca, ao mosteiro a 
secretaria, ao frade o amanuengo, 
Entretanto, úparto a ausencia do 
olemento momnastico regular, quo 
tanto caracter imprímia ás runs é 
aos salões, da tahornas eds agro 
jas, a Lisboa do 1840 conservou na 
eua população baixa e nos gous 
iypos plebeus o mesmo feitio 0 0 
mesmo pitoresco da Lisboa do so 
enlo XVII dosoripta por Beckford 
ou por Goubior de Barranlt. Até 
essa data, mesmo até 185), ainda 
à bolla cidade dos corvos mantevo 
8 goma «iypos das ruas» como 
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lh'os legára o seculo das pro 
riiebnga dos Jubilems és 
Quarenta Horas, do froirati- 
co er. D. João Y e do cão do 
guarda do regimen, Pina Ma- 
nique. o 

Não é preciso ser muito 
velho para ter visto ainda 
essos curiosos tvpos, so não 
na sua fórma primitiva, no 
menos na fórma bastarda 
por que ellos so npresonta- 
vam ao tempo do nascimento 
de D. Pedro V, Decorto bas. 
tantes pessoas quo nos lôom 
agora, conheceram os bolioi- 
ros das seges de aluguel do 
Lisboa, (08 bandos do Pedito- 
rio para n festa do Espirito 
Santo, as trpicas vondoloras 
de agulhas e altinoótos, os hos 
mens do aleorim, os cogos das 
folhinhas, na quulheros de 
Leiria o as mnlheros do Vale 
longo que vendiam pinhões à 
boroinhas de milho, os pros 
tos cniadores da cldndo, or 
almocreves  torrejanos, OR 
homens que punham edi- 
ines pelas osquinnas, os cnbos 
do vigia, os farricõcos, na 
enloias com 08 sous capuzes do 
velindo o os sous frajos ricos, 


dnbigeo Dr) Dados oo opisgeraio alia preço Frade capacho 
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as varinas ainda com os sons 
grandos chapéus atndos com 
cordeis é 08 seus ouros sara pan 
tica no poscoço;—as proprina 
velhas de josésinho encarnado 
ou do capote preto e lonço bi. 
cndo do cambrais, os proprios 
janotas ainda de tricorno, cal- 
ção, meias o sapato do firolla 
do prata. Talvez muitos dos nos 
sos lIoifores tenham chegado a 
andar, na ema mocidado, nas 
torrivois e bambolenntos sogos 
do 1850 a 1840, herdetena das 
teaquitanas que o Assomblén 
alugava no seculo XVII o das 
soges do bandeirinha quo figo 
ram tio bom serviço no tempo 
do er. D. Miguel. Ersm ca- 
lhambegques invorosimois, — 
uma caixa estreita montada 
sobro duas enormes rodas, co 
barta com um oleado em cujas 
Ihargas so abria uma lunoia 
do vidro, e tirada por dunas pi- 
lécus quasi sempre estropimina, 
Lngaros de condolaria cuja ul- 
lima mizeria se passava à mio 
ou de varas d'essos objoctos do 
supplício. Guiava-os, montado 
n'um dos cavallos, o bollolro 
do tempo, — face dura o rapada 
do medalhão, cabeça chamorra 
do criminoso celebre, chapén 
do pello da roelho, lonço d'Al- 
cobaça no pescoço, niza sgal o 
espora de lafão, perna  fncaia 
o chicote no sovaco. Poncas 
figuras populares do Tásboa 
seriam mais caracteristicas do 
que esses gloriogos bnlenloros 
de 1840, alguns dos quacs, o 
Facareso e o Pinoia, o Timpa- 
nas c o Manoel Bem Bom tivo 
ram nome na praça entro a 
jennesse dorée que batia à noi- 
to para as Larangeiras ou de 
manhã para o Campo Grando. 
Quem sabe so algum d'essos rois 
de holéa cstenderia a mão cal- 
Llosa é cnormo a algum dog nos- 
nos Joitoros, ao chegar com os 
ossos moidos para uma coin do 
ballarinas na Ameixooira ou 
para uma espera de touros em 
Alvalade! 

E o gaiteiro e o tambor ; be 
percorriam as ruas estroitas dos 
bairros pobres, dando a beijar 


Fiel Patrice é Maria Mass pane loca ads 
Almocreve do Toriõs 
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o csaudarto do Santisgimo des. 
bentas que assomaram levan- 
iando a rotula das janolias? 
E o marchanto de gado do 
Alemtajo, rico e pimpão, com 
a gua calça de. belbntina o q 
sua espora num pé só, corren- 
do feiras o mercados, renden- 
do porcos e cavallos? & os ho- 
mens dos seto instrumentos? E 
as mulheres que apregoavam 
«bólachinha doces? E o ferro 
velho antigo, cheio de chapéus 
armados o de cspadins, de can- 
diciros de latão e de livros fur- 
tados so espolio dos conventos 7 
& as mulhoros do mantéu e 
bioco, á- moda do Porto? E 
o homem que gritava estridens 
tomento, encostado aos cunhas, 
das cequinas — emerca ale- 
crim ?> É o vendedor, tão pit- 
toresco, das colheres de pan- 
pallitos o rocas? E os pobres 
frades capuchos que mendiga- 
vam pelas ruas, — restos humil.- 
dos o esfarrapados da ladroei- 
ra do 1884 o da sumptuosida- 
de communitaria dos velhos 
mosteiros? E os saloios. dos 
ovos? E os homens que ixans- 
portavam os doentes para o hos- 
pital?-— Quem, ao menosde tra- 
dição, não conhecerá estes ty- 
pos desapparecidos, mas oter- 
nos, quo constitniam a parte 
mais caracteristica, mais colo 
rida, mais pittoresca da velha 
Lisboa de D. Maria 11, — e que 
hojo nos surgem, do quando cm 
quando, em pleno Carnaval, a 
recordar-nos que apoar do ex- 
tinctos vivem ainda na imagi- 
nação e no sentimento do nos: 
so povo? 

par d'estes, que são os ty- 
pos classicos, — quantos iypos 
episodicos atravessaram o go- 
culo XIX, pondo na velha ca- 
pifal conlhada de mosteiros 
tristes a nota brilhanto duma 
exiravagancia ou dam sorriso. 
«Puma satyra ou Puma garga- 
Hhada ! Desde o Pax Fobis, com 
a sua face glabra o a sua ca 
enca encarnada, bobo do café 
do Nicola o dos casquilhos da 
loja do Massa, até ao Ray- 
mundo, o celobre creado dos 


Mulher de mantéo, df moda do Porto — 
a Vendedores de agulhas o alfimolge 




















condos do Ponicho, poeta e tocador do vio- 
ln; desdo o Preto Assembléa, que dava cam- 
balhotas polos cume, até ao Ando dos Asso- 
bros, monstro minusculo de sobrocnsaca do 
briche o chapéu alto, que o marques do Ni- 
aa mottou uma noite na roda da Migzericor- 
: dia, como um recemnascido, — quantas ca- 
— E o | E ricaturas a fixar, dignas succossoras do bo- 
E Eq PNAD DO bodos marqueze de Marialva, Jofio da Fal- 
sr perra, do bobo dos marqueres do Gouvêa, 
nto Antonio, ou da Rosa, a incomparavel 

e traquinas boba mulata do Paço! 
Hoje, tudo mudou, tudo degenerou. Os ty- 
pos das uns extinguiram-se, — ou quasi. Os 
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que de voz om quando faziam desopllar LÃs- 
boa, já não surgem na uniformidado mono 
tonn, baga, prssiva, obscura do mosão povo. 
Todos so somelham, todos so confundem, 
todos se parecem — avec tout de monde ef som 
pére. É um symptoma de força — dizom os 
philosophos. — porque é um symptoms do 
adaptação. Mas que monotonia, quo falta do 
caracter, que falta de inventiva, — quo falta 
de sentimento de raça! 

Ruas anlogros da velha Lisboa, choins do 
sol o do poeira, de telhados em bico o do 
imagons de azulejo, de resaltos alpondrados 
a do Janollinhas de rótula, de marchantos à 
do ciganos, do collarejas e de fendos, = quem 
vos vlu e quem vos vê! 








2 preto cablor 
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| «Eolacbina doce!s 


grandos extravagantes, as figuras patuscas | 








«Benuty ds the only 
harm. Philosophios fall mway liko annd, 





thing that time cannot | interessanto decerto estudalo. Esta figura multi- 


forme e unica de dandy, d'escriptor e do forçado 


ercods follow one another, but hat da é ainda um probloma para a critica, 
bonutiful is a joy for nll seasons, a possos- 
sion for all eternity. 


Man ds a being with myriad lives mu Úscar O'Flahertio Will Wilde—filho duma 
myrind poctisa e dum 
sonsations, medico — nascem 
a complex, em TND. 

multiform Dopeoia  desta- 
croature dos som echo na 
thnt boars Portimyra Roral 
within Lt- Sehooil d'Ennos- 
solf stran- killon,, obteve nos 


go logneies 
of the thou- 
gth and 
passion, 
and wlioso 
vory Togh 
às tnintod 
vith do 
monsiruONs 
malndias of 
den. 


Tho myste- 
rv of love 
is greater 
than the 
mystery of 
demth. 
Thoro is no 
such thing 
ns dd moral 
oran imo 
ral book. 
Povks nro 
mooll wrril- 
tom ro las 
dly writ 
ton — thunt 
ja all.» 
CRT 
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Não é bonito 
alvom cliar = 
cur Wildo, mas é 
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dezoito nnnos — 
com mm ensaio 
estudio infam- 
mando o estranho 
sobro os poetas 
começas da Grocia 
— quiilnlha «oi 
ro «Heorkoleys do 
Frimityw College 
do Dulblin. A ar 
to om vida gre 
cena  Mascinaram 
sompro so maxi- 
mo ceilo intenso 
o atávivco espirito 
d'artisita, 

Em IN77 vizi- 
tou a Grecia o a 
Hénlia conde mpa- 
nhóa com amor 
esa Jumminosa o 
inegrmmmel abe- 
deira dare o de 
estylo quuo poz de- 
nodadanmento mma 
vida o ma litiora- 
LULTEL. 

No muno se- 
guinto aleançava 
= UT pres gr 
sobre Ravenna— 
o famóso premio 
«Nowdigntos, e 
enhin do Magda- 
lon College Oz 
ford com o gem 
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diploma classico e levo de Bacharel em Áries o 
com a fama perigosa o rutilanto do mais extraor- 
dinario rapaz do Reino Unido. 


a 


Alto, forte, loiro, fronto grega, olhos infantis o 
azues, naria romano-inglos, bocca sensual o iro- 
nica, coalmamente bello como Apollo, suprema 
mente eleganto como Brummel, voz ingenun à 
musical quo-como a de Cleopatra fazia cantar 
ns almos, escriptor surprehendoento, conversnador 
incomparsvel, r Wildo era nos trinta annos 
o arbitro das elegancias mundanas e artisticas do 
Londres. As duquezas consultavam-o commovidas 
o Inquietas a respeito do vestidos, jolns, moveis o 
amor; e mais dum lord artista ropotia com veno 
ração e valido as son- 
tonças — diamantes lapil- 
dados a paradoxo o ironia 
— esto Salomão do Wost- 
End. E ganhava a soro 
ver duzentos mil shellin- 


Es por anno. 


o 


De 1880 n 15895 publi 
comu e poz em soena: Poe 
ms by Oscar Wilde, tra- 
balhos da juventude; The 
Happy Prince and other 
Tales, collocção de contos 
phantastivos; Lord Arthur 
de Sarite's Crime and 
olher Sfories, nova collo 
eção de contos, Le Portrait 
de Dorian Gray, romance; 
Fatentions, cetudos. d'os- 
thetica e ontros; The How- 
se of Pomsgranates, oulra 
collecção de contos; Vera. 
the Duchesse of Padua, 
iragedia; Lady Wenders 
mere's Fon, comedia; À 
Woman cf no Imporíance, 
comedia; Salomé, drama 
em um acto (escripto em 
francez para Sarah Bor. 
nbarde; he Sphinx, mo 
tação poetica do «amoros 
frequentes o livres=; Phrases and Philosophies for 
the use 0f/ the yonng. artigos de rovista; e ainda 
para thentro: The Jdeal Husband o The Imporian 
ce of Being Ernest, 

odas costas produeções de gosto alto, mórmento 
as para thestro o O retrato de Dorian Gray (livro 
cnpitoso o subtil, nos primeiros capítulos sobrotn- 
do, que conta a paixão esthetica o confusa d'um 
pintor do genio por um adolegcento «maravilho- 
snmento bollo com os sous labios oscarlates flna- 
mente desonhados, os sous claros olhos azues, a 
sus annelinda cabelloira d'oiros), eram «biblinss 
de bom gosto litterario e mundano na gravo o sin- 
gular Inglaterra... 

Mas nova embringuez—a da excentricidade, o 
com ella à dosojo violonto, invenecivol, ingles, do 
atordoar o publico-estrion no prodisposto artista, 
que chegou a exagerar o exagero; oxhibiu-so um 
dia no WestEnd com um «fato do pobres», sabia- 
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mento foito por um alfaiate colobro, e sabinmente 
róto por um pobre pago. Tornousao impertinento 
até à potulancia; na primeira representação de 
Lody Wendermere's Fam, o publico-en Nór da 
aristocracia o dn ala buzguozin do Londros!», cs- 
crevo o exelama Jd. Joseph-Hensad—echamowo de- 
lirantomente. Foz-se rogado o maçado, apparocen- 
do emlim, a rir, com um grando cravo vordo a 
eahirlho dentro o frak ce o peitilho, o a fumar um 
cigarro... «Minhas senhoras o meus senhores, 
não é tnlvez muito correcto fumar deanto do vós, 
mas... não é mais correcto tambem perturbar-me 
quando fumos... D'ontra vez, À pergunta parvinha 
d'um adepto: «quesorá o seu proximo livro?s, res 
pondou negligentomente: «ns historias d'slguns go- 
niost a do Homero, a do Alcxandre, a de Cosar, a 
de Shnkespeare, a de Napoleão o q da rainha Vi- 


ciorito. 


+ 


Elevára o paradoxo — 
ou s vordade paradoxal 
—no culto antigo d'uma 
religião. 

Exemplos (das Jnfen- 
põesl: 

“Uma das causas prin- 
cipaos da banalidado do 
quasi toda a litioratura 
actual é certamente a de- 
ecadencia da mentira — 
considorada como arto, 
como acioncia o como 
prasor social, Os histo- 
riadores antigos diziam- 
nos fleções deliciosas soh 
a forma de factos, o ro: 
mancista moderno des- 
orove-nos factos estúpidos 
à mancira de fleções. 

O mal quo este 
falso ideal faz á liltcora- 
tura difficilmento so ava- 
Vinda! 

Faln-so do cadeira no 
mentirosonaio o no poeta 
mato. É nos dois casos 
um corro. À mentira e a 
poesia constituem nrtes 
— que, comoo viu Platão, 
não deixam de ter suas 
somelhanças, e que exigem o estudo mais cuida- 
doso, n mais aturada e fina cultura. 

“Balzac foi uma notabiliseima combinação do 
temperamento mrtistico e do cepirito scientifico; mas 
legou só este nos sous discipulos. O Assommoir de 
doln o as fiusions perdues do Balzac diferem co- 
mo o redhismo imaginatico e a realidade imaginada, 

e» Uma leitura aesidoa do Balzac transforma 
os nossos amigos (vivos) em sombras, O 08 no0s- 
sos conhecidos em sombras do sombras. Os ca- 
racteros creados | elle vivem em echammas. 
Dominam-nos e desafiam a incredulidado. Uma 
das maiores infelicidades da minha vida é a mor- 
to do Lucien do Hubempré; nunca consegui Hi- 
vraraão inteiramente da magua funda que olla me 
causou. Atormenta-me até nos mous prazoros. Áté 
quando eu rio mo lembro della... Todavia Bal- 
zao não é mais realista do que Holbein. Creava 
vida, não copiava a Vida. 


| 
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Oscar Wilde na America em 1883 


- Raça degenerada, trocámos os nossos direitos 
de progenitura por um prato de factos. 

«À Arte começa por decorações puramente 
abstractas, imaginativas e agradaveis que só se 
applicam ao irreal, ao não-existonte. E' a primeira 
phase. Em seguida, a Vida, fascinada, sim, por 
esta maravilha, solicita entrada no circulo encan- 
tado. A Arte emprega a Vida como um (dos seus 
materiaes brutos, cria-a de novo, forma-a de novo, 
e, de todo indifforente ao facto como: facto, inven- 
ta, imagina, sonha, estylisa, conservando entre 
ella e a realidado uma barreira firme de bello es- 


tylo, de moethodo ideal ou decorativo. A terceira. 
phase vem quando a Vida toma a culminancia e - 
afugenta a Arte para o deserto. Chega-se então a. 


esta decadencia de que soffremos actualmente. . 
Considerae por exemplo o drama inglez. Pri- 
meiramente, nas mãos dos monges, a arte drama- 
tica foi abstracta, decorativa, toda mythologica. 
Depois poz a Vida ao seu serviço, e com algumas 
das formas exteriores d'esta, creou uma raça de 
seres novos, novos de todo, com dôres maiores que 
as dôres Humanas, alegrias maiores que as d'um 
amante! Seres que tinham a raiva dos Titans e a 
calma dos Deuses, peccados monstruosos e mara- 
vilhosos, virtudes monstruosas e maravilhosas! 
Den-lhes nova lingua, sonora, musical, bem ry- 
thmada, solemnisada por cadencias nobres ou em- 
balada em rythmos phantasticos, ornada com as 
joias da palavra esplendida, enriquecida por uma 
dicção pura. Transfigurou-os magnificamente—e, 
á ordem da Arte, o mundo antigo ergueu-se mais 
bello do seu tumulo de marmore. Um novo Cesar 
caminhou altivo pelas ruas de Roma resuscitada, 
e, velas de purpura e remos remando ao som da 


flauta, nova Cleopatra subiu o rio para Antfiochia. . 


Os velhos mythos e as velhas lendas tomaram for» 
ma. De novo a Historia foi de todo escripta, e os 


[LLUSTRAÇÃO: PORTUGUEZA — 715 


dramaturgos perceberam todos que-o fim da Arte 


é-—não a verdade, a simples Nero mas à bel- 
leza composta, complexa. a 

---À unica escola para estudar a Arte é-—não 
a Vida, mas—a propria Arte. 

Tê . Quem não prefere Platão á Verdade não de- 
ve entrar na Academia; quem não prefere a Bel- 
leza á Verdade não devo entrar no Fomplo da 
Arte,» 

Ora este escriptor extraordinario, de tão nobre 
e original maneira pessoal, era sobretudo um ar- 
tista da palavra falada, musical, viva, Quem não 
o ouviu, dizem competentes, não o conheceu. 

Em New-York, Boston o Chicaga., onde fizera, 
aos vinte e seis annos, mais de duzemtas conferen- 
cias sobre arto, parecera um Messias: d'uma nova 
esthetica. 

Mais tarde, em Paris, Bourget, Dmudet, Barrês, 
Rollinat, Verlaino, Moréas, ete., deram-lhe um 
banqueto. No fim, ao café, o grande clitterato-dan- 
dy inglez, que conversára antes com pretenção e 
emphase, desafinando como de proposito as sensi- 
bilidades doentes dos francezes, commnnoven-os tan- 
to que alguns choraram... Como ftôra aquilo?! 
(Arrancar lagrimas a homens de letttras!) Contan- 
do os amores de lady Blessington, 

«Não se imaginava que a palavra humana pu- 
desse revestir tal esplendor.» (J. Josseph-Renand). 

«Quando elle fala», confessava, «diz-se, uma 
grande dama. e«vejoo coroado por: um nimbo 
d'oiro.» : 


Por direito legitimo de genio o dandysmo elle 
era o summo pontifice da alta roda mrtistica o ex- 
centrica de Londres, tocada mais on menos n'esse 
tempo por affectações esotéricas d'esthietismo. 

N'ºessa roda morbida e ephemera destacava-se 
um poeta da mais alta nobreza d'Ingiaterra: o jo- 





Oscar Wilde, em 1884 
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ven e bollo lord Alfred Longlas, dilho do mar- 
quez de Cuoensbery.. 


Úpa esto singular marquez o poe gravo dm 


dia com o diamante dºum annel, num grande vi- 
“dro do Albermalde Club, uma phrase curiosa o gno- 
bil que feria o filho o Oscar Wilde... 

O escandalo foi epico e sujo, um genuino escan- 
dalo inglez. 


Desconcertado, mal aconselhado, burguez uma 


secar 


voz em toda a sua vida, casado com uma mulher 
encantadora: (que morreu de dor). pre de duas 
creanças adoraveis (Crnic o Vivian, hojo sacerdo- 
tos), o anctor PO retrato de Dorian Gray procos 
sou o marques por difamação! Esto, insistento, 
acouson o artista d'actos puniveis pelo Criminal 
Law Amendment Act... E viu-se então a grande 
Inglatoerra—que é tambem a hyvpocrita e algumas 
vezes a mizeravel Inglaterra —condemnar a dois 
annos de trabalhos for vados ua cadeia do Reading 
o anctor d'O retrato de Dorian Gray! Vingavaso 


n'ello, que não era mais que um grande artista, 
dos sadismos brutos—brutos e impunes— (nssoalha- 
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dos em tempo na Poll Mall Gazette; do homons que 
Não eram menos que lords... 
“ Debalde alguns amigos corajosos tentaram de- 
fondel-o e salvalo. Elle proprio se oppunha doi- 
demente a toda a dofoza razoavel, Fóra atacado 
— bebedeira nltima —pela esthesia hyaterica do es- 
candalo, 

«Não posso resistir à tentação de vir a ser um 
forçe dos» 





Wilda 


Len-se no tribunal uma carta intima dello a: 
lord Donglas em que so tratava da emusica dos 
beijos> o d'ontros requintes ultra-littorarios : 

— E desta maneira que o réu escreve habitual- 
mente à lord AlMred Douglas? 

—Habitualmente!... Ninguem é capaz—nin- 
“guem, nem eu proprio—descrevor cartas dessas 
todos 08 dias. 

—Emfim... esta carta é bem extraordinaria.. 

— Tudo quanto escrevo é extraonlinario. 

—(ue coisas tem dito a resp eito de Deus? (!) 

—Bu disse que 08 mundos iam acabar porque 
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uma motado da homanidade não cria já n'olle e 
porque a outra metade não cria ninda em mim. 


Grando indignação na velha Inglaterra! Além 
do porvorso, troçar dos juízos o brincar com Deus! 

(uoimaram-lhe o8 livros. Uma populaçao bestial 
e bola quis queimarlho a cosa Pronunciar- 
lhe o nomo cra uma vergonha: ehamavamlho 
«Ho», «ellos. E tudo córou quando lord Douglas, 
que esmurrara o pao (avotor celobrado d'um co- 
digo de box), atirou ao mesmo n Balata do Ódio, 
que começa nesim: 

“A MEU PAR 


Curta soja a vida do homem que odelo (que nun- 
co ollo tenha mortalha nem tumba! Esperno e 
olhao, olhne o esporne, cleo pagará a metade e o 
todo, Já ou em breve, codoou tardo (o aço, o chume 
bo ou a corda de canhamo, e que o dinbo lho love 
e me lma!). 

Negras são as noites, escuras as catradas (que 
ello munca tonha mortalha nem tumbalys, eto. 

A raiva monstrnosa, verde, dom esthota a fo- 
char o caso roles e tragico —Quosnsbory-Wilda, 

x 

Na cadela de Reading o poeta chormva. Chorou, 
dorsuto um anno, todos os dias. Carncter fraco, 
d'oxhibição, exageradamente artificial, passára do 
chofro da maior potulancia ao malor quebra- 
mento. 

De Profundis, que cacrovem na prisão, é uma 
opopén de payoholngia: 

eTros mezes passaram. O knlondario do mou 
comportamento o do meu trabalho do todos os 
dina, que tem o meu nome o a minha sontença, e 
está suspenso &o lado exterior da poquena porta 
da minha colla, diz-me que é maio... 

«- Tenho passado por todos os modos possivois 
da Dor. Melhor que Wordeworth, sei o que Words- 
worth quis exprimir com estos sous versos: 


Sulfering is permanent, obscuro and dark, 
And has the nature of infinity. 


“AM unicas pessoas com cuja companhia mo 
seria agradavel encontrarmo agora são os arlis- 
tas o todos aquelles que tecm soltrido: nquelles 
que sabem que é mn belleza, o aquollos que sabem 
que é a dór. 

O logar de Christo é cortamento entro os 
portas. 

“««Bholley e Sophocles estão com cllo Mas a 
vida dello é o poema mais maravilhoso. Na «pio 
dados o no «terror= nada ha semelhante na tra- 
gedia groga. 

“o Amtos do sem tempo, havia donses o havia 
homens, mas, porque sentin, pelo mysticismo e 
pelo eympalhia, que uns e os outros inoarnaivam 
m'allo, donominou-se, segundo 08 casos, o Filho do 
Dous ou o Filho do Homem... Seguramente, 0 
encanto do Christo, quando tudo está dito, consiste 
em que olle é semelhanto em fudo a uma obra 
darto... Uma voz ao menos na sua vida todo o 
homem vao com Nosso Senhor até Emmaiis. 

“Estou cançado das formulas vas, articnla- 
das, de homens o coisas, O Mystico na Árto, o Mys- 
tico na Vida, o Mystico em Tudo, ois 0 que pro 
curo. Emo necessario, absolutamento, encontrar 
isto om qualquer parte.» 

Mas deixou a prisio—envelhecido o som tnlen- 
to, A colobro Batata da Cadeia de Reading, quo cs- 
crovou om França o assignou; O 8. 5, que fóra 
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o Beu numero-nome do forçado), é um grito d'ave 
ferida do morte: 

«Com a mola noito sempre na alma, 6 O crepus- 
eulo sempro na cólla, damos e damos à manivella, 
o doslinmos o trapo e a corda, cada um isolado no 
sou informo, o oste siloncio é mais pavoroso do que 
o som dos sinos,» 

E morrou om Paris, duma meningito, cm LO; 
e foi onterrado sob o pseudonymo do Sobnstinn 
Melmoth, que elle escolhera. 

Na phraso vingadora. shakspearoma, de Har. 
borough Sheraml, que o dofendeu n'um livro so- 
berbo: «só restam dello algons demtes furados, ta- 
pados s oiro, e ns obras primas.» 

É 

Que foi, no domínio da peychiatria, sto estranho 
artista? Um nborrado no sonso geonosico, o, por 
consequoncia, um degenerado? Paresco quo não. 

Prior súmento que foi um artksta doscommu- 
nal o mais ou menos hysterisado, que padecia prin- 
cipalmento dum anachronismo: era um grego an- 
tigo que reduzia tudo, na arte o ma vida, a ma- 
neiras dario. 

O crime dCosto homom foi um caso d'osthetica. 

Tinha a psvechóso do estrlo em tmdo. 

Dahi o pocondo. 

Mas o que era um requinte para mm grando ar- 
tista nm Athonas artista do tempo dio Perielos, foi 
um dg ra um gentleman nm Londres hy- 
pocrita da valnha Victoria. 

[ahi a ondoia, 

Mas que tivesse sido um degomerado! A aum 
bella obra soria por isso menos preciosa 

U facto do Ribora ter sido um bandido empana 
a grandoza dos seus Promethons? 

Quer a Luglatorra que Pindaro, Fapho, Cicero, 
Miguel Angelo, Shakspeare, Byron, oto., oto., mai 
tam attestado de «bom comportamento moral, ci- 
vilo roligioso! « Jos nom LACERDA. 
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O conde D. Sisnando descendia, com muitas pros 
bLabilidades, de algum antigo conde godo senhor 
de varias torras e castellos de entro o Douro e o 
Mondego. Parece que os mouros respoitaram esta 


familia illustro o poderosa, conservanio-a na posse 


de parte de seus bene. É o que se collige do tes- 
tamento de D. Sisnando, em que este declara -ha- 
ver herdado a villa de Tentugal de seus paes, 

O padre Marianna acousa esto grando patriota 
de haver pelejado com os musulmanos contra 08 
christãos ! 

Lafuente, mais imparcial e erudito, explica como 
elle so encontra subitamente ao serviço do Eln- 
Abeod, emir de Sevilha. Diz que na sua mocidade 
cahira prisioneiro desta emir, provavelmente du- 
ranto a rivalidade e lucias dos pequenos estados 
mahometanos entro gi. 

Levado para a corto do Sevilha, o emir encon- 
trou n'ello tanto ongenho e merxecimentos, que lhe 
confiou importantes cargos. Depois fel.o seu con- 
selheiro intimo, a fim de o consultar ácêrca dos 
negocios do seu governo. Afiirma Lafuento quo 
D. Sisnando se elevou no conceito de Elm-Abed por 
suas inges o merito. 

Vigo, pois, que era um homem do excepeional 
talento, e culto ao mesmo tempo, Todos 08 chronia- 
tas é documentos da epoca confirmam à sua cru 


palavras ã 


Coimbrão 


dição. O seu epitaphio desenha-o bem em poucas 
slfirande baron, sabedor e muyto elo- 
quente, avondado e ricos. 

Q padre Marianna, que o trata com despreso, 
confessa que era muito entendido das coisas dos 
mouros, dis elle, e da sua maneira do polojar. La- 
fuente é mais explicito, dizendo que elle ora mni 
sabedor da religião, costumos q lingua dos arabes, 
o; portanto. da sua littoratura. Um erudito para a 
gua epoca. 

Todos os sous contemporaneos, incluindo Affon- 
so VI de Castella, prestam homenagem à sua po 
ricia o valor militar. Grando capitão lho chama- 
vam 08 do sem tempo. 

E assim, n'este personagem eingular como o clas- 
sílica Lafuenta, reuniram-se aptidões de estadista 
ou de governo; de homem de scioncia, de homem 
do lettras o de guerreiro! 

Na côrie de Bevilha teria completado a sua eda- 
cação intellectual, ou gclentifica o Literaria; o for- 
se-lhe-hia desenvolvido o gosto polas bollas artos 
que depois revelou em Coimbra, 

Tudo nos leva a suppôr quo os monges do Lor- 
mano, ou Lorboon, se entenderam secretamente 
com D. Sisnando antes de resolverem enviar uma 
deputação a Fernando Magno, pedindo-lhe viesse 
libertar Coimbra. 
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Os chronistas e historiadores hespanhoos, com a 
sun mania persistente de ocenltar os foitos ilus 
tros dos portnguezes, explicam a entrega do go 
verno do Colmbra a D. Sisnando unicamente com 
o conhosimento que elle tinha dos ana los. 

A Chroni- 
em de esp 
nto, manias 
da publicar 
por Alonso. 
o Babio, at 
tribuo mn do 
mada d'a- 
quella cida- 
do nos Cons 
lhos o valor 
do Cld, que 
pediu para 
ser armado 
envalloiro so 
lovnsso a of. 
feito tho mr 
riscada em 
prosa. Não 
fnla nom do 
conde D. Sis 
nando, mem 
dos monges 
do Lorvão! 
Lnfuento li- 
mita-so a dizor que aquello em Sevilha põz-se em 
communicação com DD Fernando, mas sem dosi- 
ghnar om que sentido. Nem uma palnven dodrca 
dos notos do valor por clle praticados no cêrco de 
Coimbra! Referindose à fuga de Bovilha, [roi 
Antonio Brandão escreve o seguinto: 

«Foz volta à terra de Coimbra, irazendo em sem 
animo traçado uma empresa tão molarel como foi a 
de Coimbra, a qual persnadin com ecridentes ra- 
sõos n el-roi T). 
Fornando. Aju- 
daram tambem 
com suas ofler- 
tna o avisos 05 
mongos do = 
Bonto do Lor- 
vio, O qual se 
consoLvon mi 
ruini do Fos pa- 
nha sem ser 
destruído polos 
narabos. Dou Sis- 
nando lnoa mos 
tras do aaforco 
o pratica mili- 
tnr nesta con- 
quista, que jul 
gou elerul JT), 
Fernando, ado 
pois do ganhar 
a cidado, quo 
ello so deria 
commodtor a do 
fonsão d'ella. 

Essa é quo é 
a verdado 

O condo D. Sisnando não recobou unicamente o 
governo do districio conquistado, mas o senhorio 
dello, honra que só por feitos herolcos era conçe- 
dida n'cases tempos. 

Nn doação que fes ao prosbytero Rodrigo, D. 
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Sisnando precisa o territorio, cujo senhorio lhe foi 
dado om rocompensa dos serviços prestados na 
conquista do Coimbra. Ahi declara que D. Fer 
nando lhe fizera dosção do senhorio do Colmbra e 
do todus as cidades e castellos quo estão no seu 
olrouito, isto 
ds dosdo La 
mogo até o 
mar, soguin- 
do para o 
sul pola mar- 
gem do Dou- 
ro até nos li- 
mitos que 
possucm dE 
christÃos, ae 
quacs lorras 
lhe foram 
dadas pira 
ns POpovonr 
e molIna edi- 
ficar. Afon- 
so VI con- 
firmou esta 
donção na 
presença dos 
condos e 
grandes da 
sun cório, 

Senhor do 
distrioto de Coimbra, D. Sisnando revelou no seu 
governo o ponsamento patriotico quo O moveu E 
fugir do Sevilha, talvez depois do se haver on 
tondido com qs monges de Lorvão o com D. Fer- 
nando, 

A sua política consistiu em cronr novas fontes 
do vida e do riquezas no seu condado, de modo 
quo ello formasse o primeiro nucleo da futura na- 
cionalidade portugueza. 

Attrniu po 
vos do fúra, edi- 
ficou muiias po- 
vonções, levam 
tou outras das 
gumas pulmas, erl- 
glo fortos à cas 
tollos para dofe- 
zm do territorio, 
o muitos tem- 
plos o cgrejas 
para o colto di- 
vino, Impulsou 
a agricultura, 
dando garan- 
ting o prívile 
glos nos quo 
mandou vir pa 
Fu 08 suoE tor 
ras, o alovando 
nous vassallos á 
classo do sola- 
ricos, porque 
fol emo O EyE- 
toma então se- 
guido polos se- 
nhores do Hes- 
panha om sous domínios (Lafucnto). 

Ao mesmo tempo cuidou de desenvolver n men- 
tinlidade do povo lusitano que ficou sob a sua flo 
sabia administração. No paço episcopal instituiu 
um sominario para a educação do cloro o du j 
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Ed Telha alog voe la um fia Peiaçhoo 


ventude. Foi o primoiro centro scientifico o Lítto- 
rario criado em Portugal, e, coisa notavol, em 
Colmbra, que desde então por diante foi tida pola 
lusa Athenas! 

A casa iniciafiva o impulso do culto D. Sianan- 
do so devom os enrsos abertos no mosteiro do Ban- 
ia Cruz de Coimbra darante os primeiros rolua- 
dos, 

Esso pensamento do conde D, Sisnendo colncida 
com o do D. Diniz no fundar a Tniversidado, Do 
sejou formar um con: 
tro intollcetual nessa 
unidade política e ndmi- 
nistrativa por elle osta- 
baleolda e organisada 
om torrltorio lusitano, 
o que foi o inicio da 
nossa futura nacionnlic 
dado. 

Diz Lafuento: «Bis 
nando governon 'sabin- 
mento aquello territorio 
idistricio de Coimbra) 
Inzendo-se respoitar tan 
to por musulmanos co 
mo por christãos». 

Todos são unanimes 
om louvar o governo 
deste homem colobre, 
que tevo o dom de con: 
quistar a estima o admi- 
ração de todos os mo- 
narchas à quem serviu. 
Já vimos como o con: 
sidorava  ElnAbod; 
Fornando Magno co 
briu-o de honras o dia- 
tincções o Affonso VI 
uão cessa de lhe tosto- 
munhar a sua viva 
sympathia e carinho. 

N'uma das escriptu- 
ras do livro das doa 
cõos antigas da Sé de 
Coimbra lê-se o seguin- 


to: 
«Entrou el-rei D, Af- 
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fonso no reinado de seu 
pro, o qual amou muito 
o conde Sisnando,» 

«D. Sianando, dscrevo 
o dr, Filippo Simões, dis- 
tinguiu-so tanto na guer- 
ra como na paz, defen- 
doendo vnlorosamente o 
districto quo lhe havia si- 
do confisdo, o promoven- 
do com ardor a povoação 
o a cultura do muitas tor- 
ras o edificações importan- 
tes, E o que se collige do 
foral dado por À fonso VI 
a Coimbra, de outras cs- 
cripturas, o mais ém par 
ticular dna doação que fez 
ao abbado DD, Pedro da 
herdade, om casal, de 8. 
Martinho do Bispo. para 
que a povónsso o odificas- 
Bos, 

Na donção que D. Bisnando fizera da cgroja de 
Cantanhedo ao sub-diacono Lourenço diz terminan- 
temente quo restaurou a cidado de Coimbra e sem 
termo com fodo o necessario, o w aprostára com sé 
gurissimas fortalezas e cuidodosamente a fizera 
poroar com gente christã de diversas partes. 

Se resiaurou Coimbra com tudo o necessario, 
isto é, tanto para a boa administração, como para 
a eua deloza o para o culto divino, é porque n'ella 
edificou todos 08 seus templos o ogrojas, Foi mes- 
mo csto um dos primel- 
ros o principaes cuida- 
dos do condo D. Sis- 
nando. Depois de ha- 
ver dotado a cidade de 
Coimbra com todos os 
templos necessarios pa- 
ra o cxorcicio e csplen- 
dor do culto, mandou 
erigir ogrejns por ko 
do o districto. Assim o 
afirma o abbado Podro 
na doação que foz à Sé 
de Coimbra da egreja 
de 8. Julião da foz do 
Mondego, 

im presença de tan- 
tas provas o do testomu- 
unhas contemporaneas o 
dr. Filippo Simões 
avança quo a Sé volha 
o 8. Chriatoram,os dois 
mais bellos e importan- 
tes monumentos de 
Coimbra, não são obra 
do D. Sisnando, mas 
do ATonso Henri 
quest... 
e=Aquolla tom o cuida- 
do do mandar construir 
ogrojas por todo o dis 
tricto, e abandona e 
desproza Coimbra e » 
egroja principal, on nm 
Sé! Comprohende-so is- 
to? E quaes foram 
ontão ns edificações 


à: 
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importantes que lhe attribue o dr. 
mões ? 

Já que este nucior desmente o illusire govrerna- 
dor do Coimbra, quo affirma tor dotado csta cidado 
com todo o necessario, invocaremos » opinião in- 
suspeita do um ostrangeiro. Dia Lafuonto: «Sob a 
administração d'osta personagem singular Colmbra 
engrandocenso o embellezonse com monumentos 
magnliicoss, 

Us commontadores do padre Marianha nssove- 
ram que, segundo as chronicas antigas, O nó tempo 
de Fernando Magno, o tão afamado Cld foi armado 
cavalloiro na mesquita maior de Coimbra, depois 
da soa purificação, quer dizer da sua restauração; 
e que n'cesas chronicas vom a descripção do cori- 
monial observado, Encontra-se na do Afonso o 
Sabão acima roforida. 

So o espaço nos pormittisse, poderiamos nddugir 
muitas outras provas do quo a sé volha do Colme 
bra foi rosteurmidos polo condo D. Sismando. No 
tempo esto iustro varão estava cm moda m nr 
chitectura groco-bysantina, ou romnica, quer na 
Inglaterra, quer na França, quer na lunlia, o quer 
na Hespanha, A clla den brilhanto impulso no 
territorio portugues. 

A &á velha, a egroja de 8, Christovam, hojo de- 
molida; 5. Thiago e a egroja de 5. João d'Alme- 
dina, tambem demolida, e da qual so conservam 
as formosas arcnrias dos claustros no Musou de 
Coimbra, são monumentos que honram à governo 
do conde DX Sismundo, e nttostam o sou bom gosto 
artistico, Criou um estylo proprio do romnico, ou 


Filippo Si 


a 


ria o, rare Saio — 
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o estrlo coimbrão, A sé velha, já no sou nspocto 
exterior om fúrma de cnstello; já ba arrojnda con- 
copção das suas abobadas, collocadas aos lados o 
umas por cima do outras em perfeito equilibrio e 
estabilidade; já na bella distribuição da luz, já 
na elegancin o ligoiroga da conetrucção, o já, fl. 
nalmente, na fórma o themas do ormato dos ca pi- 
Leis, é um tomplo romaico sui generis o unico na 
Europa 

D. Sisnando intoressou-se tanto polms suas con- 
strncções, que em sou testamento deixmu imporian- 
tos logados pára a conclusão das obras quo csta- 
ram em começo. É mais uma prova do sou amor 
pelas bollas artes, 

Os sous palncios oram adornados com vasos do 
ouro o de prata valiosissimos e com ricos Lapelos, 
como o nttoetn o sou tostamento. Um cultor das 
bellns artes. 

Não foi sómento a arohitectura que mosto Ulustro 
varão foz Norescar no seu pequeno sestado, mma 
tambem a ourivosaria oa arte ornamental, Dosti- 
nou dona partos dos sous vasos de pratm no Enhrico 
de cruzos, calicos à copos para a egreja do Mil. 
reos: o legou Lodos os seus vasos de ouro para se 
fazer uma sumptuosa cruz, em que so devia col- 
locar um santo lonho que estava nm sé. Sob a 
sua administração o districto do Colmmnbra rosur- 
giu com todos os esplendores do alvorecer de 
uma civilisiação. 

reonde homem! 


dosÊ Ei ÁRILAGA. 


84 Yalha=Tomulo de D. Blenúindo 


Santa Izabel e os festejos de Coimbra 





Não ha dias de mais ruidosa alevria do que os 
que se passam nas festas à gloriosa csposa de JD. 
Dinis. 

E de longa data assim é, 

O culto da Rainha Santa foi sempre, por um 
phenomeno singular, à dos reis e principés como 
o do ingenno povo de Portugal. 

Dizem antigas chronicas que, quando estava 
para acontecer desgraça grande, so ouviam cahir 
do tumulo de D. Affonso Henriques, em Santa 
Cruz, gritos temerosos, o a espada o o cscndo, que 
frouxera em vida o estavam em grande veneração 
junto ao altar-mór, so desprendiam e cahiam ao 





collegines do colegio de Jesus posto então em hel- 
los versos gregos é latinos. 

Dizem os que lhe vecitaram na occasião em que 
visitára o collegio de Jesus, que ella lhe sogredára 
a fama heroica dos reis de que descendia e o inci- 
tára. à guerra de que lhe predizia a victoria. 

Mais tarde porém, depois da derrota, versos 
enigmas dos jesnitas, em festas escolares, afirma: 
vam no mesmo latim correcto que a voz da Rainha 
Santa chorára e lho annunciára a derrota. 

A adorar a reliquia do sem corpo corriam 08 
maiores doutores da Universidade, em prestito so- 
lemne, precedidos de archeiros e charamellas. 


Estanho ado prata da Rainha Santa 


chão, como envergonhados de que não honvosso 
um braço forto que pudesse. brandil-os. 

Sobre a arca de pedra que tanto tempo oncorrou 
a mumia da Rainha Santa collaram-so fromontos 
os Jabios de D. Catharina, esposa que foi de D. 
João IT, em receio de deixar sem saccessor o rei- 
no, ecem tal rapto a vin o bom André de Regen- 
de que não poude tolerar o velho officio que reza- 
ram as froiras o foz um para ser cantado que of- 
ferecou é avó do D. Sebastião. 

Quando D. Sebastião vein a Coimbra, nos altos 
sonhos de gloria cm que andava, muito tompo es- 
tove ajoslhado ao pé do tumulo. o que foi pelos 


E muito discreteavam em prosa o verso, gravo 
mento, os bons doutores. 

O povo adora-a desde a hora em que morreu. 

E até hojo tem chegado o favor da cório, o in 


teresso. dos eruditos pola gua vida, o cnthusiasmo 


e cronça popular nos milagres que faz. 

“Ao culto dos reis deveso a imagem, obra pri- 
morosa de Teixeira Lopes, dosda à cidade por sua 
magestade a Rainha. 

Ao estado dos eruditos a obra monumental do 
men amigo dr, Antonio Riboiro de Vasconcellos 
e 08 estudos mais rocentos de Emmanuel Cosquin 
na Kerue des questions historiques. 


EE 








Andor da Balanha Santa 
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E é cada voz mulor no povó portugues o culto 
enternecido pola Hainha Santa, 

E é mais tocanto do que a devoção da córie, ou 
n discussão dos eruditos, o culto popular da Hainha 
Santa, producto de uma elaboração secular e cons 
tinuada, impregnado da carinhosa sentimontalidado 

tugueza, cantando n'ama adoração piedosa a 
enda dourada da sua vida de amor, tranquilla- 
monto passado numa atmosphera do milagre, som 
olhar no que «ella cacrevinm os chronistas, som 
respeito pela obra grave dos theologos. 

Ó povo portugues nunca precisou de anctorisa- 
ção de Hom. para pôr os seus santos no aliar o 
vê-os, na ena adoração, com todas ns caracteristicas 
da sum raça. 

Banto portugues teres sempro uma alma portu- 
guoza, bem diflorento ás vozes da quo lhe consa- 
prou o culto, o nunca 

ouve, em terras do es 
tranhos, santo do sem 
tompo que se lho pu- 
desso comparar, 

Se de algum so con: 
ta milagro grando de 
espantar, ou doce epi- 
sodio que ponha com 
movidamonto a scismar 
a sua alma entorneci- 
da, logo o poro 04 vao 
buscar para enfoitar a 
vida de um santo por- 
tuguoz com tanta fá 
quo cita testomunhas o 
ohoga a marcar à horn 
oo logar em que se 
dou aquelle lindo onso. 

Santo poríuguez som- 
pro foi como o foz a 
alma popular. 

Que importa no povo 
o que diz o Papa, tão 
longo do seu torno o 
Simples coração ! 

Do S. Francisco so 
conta que era nm san- 
to novo, de olhar escu- 


ro o apdento mn faco ei a = e ” 
bar, 08 labios sompro Jia is RE dra sig 
a sorrir, ingontos e se pa ci sas ; 


vermelhos como cs dos 
meninos, quando ha- 
medecidos ainda por 
uma gotia do lolto ma- 
termal, 

Sempre alegro e sampre coroado rei nos banque- 
tos da sua mocidado. 

Nunca perdoen o geito de rir o não gostava do 
quem não mostrasso aos ontros cara pragenteira. 

So nié ás avezinhas do ceu falava como so fos 
som ereaturas do Deus! 

Contam historina, de que se fizeram na terra li. 
vros grandes, que um dia, no recolhor a casa, pa- 
rava a ouvir a chilrenda quo, na melancolia do 
cropusculo faziam os passaros numa tilia grando 
em que costumavam passar a nolto, o entrou n 
prógar aos passarinhos. 

Quem viu, vela depois contar que nunca 8. Fran 
cisco fira ouvido com tanta attenção e tanto res- 
poito pelos homons como pelos passarinhos que o 
escutaram de agas descidas, a cabecinha do lado, 
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Imagem da Falzha Sonta comérvreda om Basto Antonio 
dos Clivas [Serato XVI] 
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o olho preto e redondo voltado para o santo, 0 bi 
co aberto, muito admirados daquellas palavras 
novas. 

Santo Antonio era o seu companheiro mais nma- 
do, mas, dizem os livros, cera mais triste, sempre 
om ira contra os herajes. 

Pois sim! Bom quer sabor o povo do que dizem 
escripturas... 


Em Portugnl 8. Francisco é um grando santo, 


d; mas nado alegro, mireado, a côr amarellechla, nm 

barba negra o descuidada, o habito a amortalhar- 

lhe o corpo, feio de mettor medo, o olhar esprol- 

tando da sombra dos altares na forida das palpo 

bras colericas o sangrentas; que não andam ma- 

qua os de doce chorar aquelles olhos seccos & 
URNA, 


E dizem-no as chronicas alogros... 

Quem era alegro, 
quem tinha sempre uma 
palavra boa até para 
os nnimacs, era Santo 
Antonio que os livros 
pintam de palavra du 


De ra, sempro prompto a 


, infammar-so contem lo» 
rojos. 

E dizem os livros 
que era triste o santo 
portugues, tristo elle 
quo nunca deixou pãs- 
sar À sua beira rapari 
ga bonita para quem 
não tivosse um graco- 
jo, a quem não podisso 
n camols de um sor 
riso. 

Ascota Santo Ánio 
nio! Bem crê n'isso O 
povo poríngues. Isso é 
bom para quem eniba 
ler o noredito om esori- 
piuras... 

Alegro, muito alogre 
à quo elle era. 

E bonito, gordo e có- 
rado, como um rápas 
forto do noeso povo, a 
corôn do cabellos bom 
tentada, do muito vista 
na ngua das fontes quin- 
do não havia um olhar 
humido derapariga; que 
gostavam sempro mais 
do mirar-se n'ollas 
olhos namorados do 
portuguezes que na agua das fontos e ribeiros, 

Que importa o que dizem a4 ohronicas? Santo 
portugues ha do ter uma alma portuguesa, ser mui 
to de rir e de folgar, ter uma historia de amor quo 
lhe diga a mal, em dia em que o seu sorriso não 
foi fão doce, om que o milagro não veiu no en- 
contro do nosso desejo. 

E, quando o povo em Portagal dis que alguem 
à santo, é oscusado virem theologos a querer pro 
var que o não é À moda portugueza, 

Santa Iznhol era já adorada em vida o, mal 
morren, foi logo para o altar. 

E lá ficou. Tres vezes cem annos andaram om 
sabias inquirições os altos doutoros de egrcjn n gn 
ber-lho da vida, a authenticar-lho os milagres. 

O povo não esporou tanto tempo, o coisa do os 


mé 
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vir que se contasso o fa- 
Lasso À alma portugueza cora 
milagro certo que o poro 
attribuia á Rainha Santa e 
authonticava som mais for- 
mulidades, 

E mais tarde noabaram 
os doutores da epgrojn por dizor que não sa- 
biam d'ondo o poro honvera noticia d'aquel- 
les lindos casos que contava em linguagem do 
tanta verdade, que por força deviam tor as- 
sim ncontecido. 

ersm casos milagres que o povo gostava 
mails do onvir .. 

Quando o povo diz em Portugal que alguem 
é eanto, ello ficao sendo com a alma portu- 
gueza. 

“E é canonisado som mais formalidades, sem 
que o povo so lembre de pedir auctorisação no 
Papa. 

dá o bom Baynam so queixava de que mun- 
en os de Portugal foram os mais cuidadosos 
n'csta parte, sendoo em tudo o mnis. 

Nas imagens da Rainha Santa, que o povo 
mais gosta de adorar, figura ella fazendo o 
milagro das rosas que já o donto Pespiniano 
considerava no seculo XVE como interpolação 
popular e a que o sr. dr. Antonio Ribeiro do 
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tambem publicada hojo po 
la primeira vez e quo do 
varias possoas é conhecida. 

No milagre das rosas foi 
representada no quadro 
das capellaa de uma das na 
ves latornes da Sé Volha, 
que a representa com o trajo da córte do se 
culo XVII. 

Apezar do apocrypho é esto o milagre que 
mais fala à alma portaguoza. | 

Foi nssim que n representou tambem, obo- 
decendo à tradição, Teixeira Lopes na bella 
o tio admiravol imagem offerocida por sum ma- 
gostnde a Rainha er,* D,. Amelin. 

É todavia muilo variada a lcontographia po- 
pular, e as antigas imagens de dievoção nem 
som pro representam o milagro das rosas. 

A curiosa gravura em porgamimho. quo re 
produzimos, ingenuamento iluminada sopros 
sentam a dar esmola sos pobres, mom encan- 
to fortuito do intenção decorativa com o qua 
dro do João Corrêa. 

É do seculo XVII, como a gravinra quo re 
produzimos a seguir e a reprosenta com o sou 
bordão de peregrina, cheia do rosgas a abnda 
do habito que vestiu desdo que so flinára elrol 
D. Iniz, d'aquella dêr com que Deus quiz 





Uustodia de Santa Clima seculo XVI] 


Vascon 
collos, ma 
sua obra 
rocento, 
dena mus 
ma quali. 
ficação. 





quo se cumpris- 
so sou tenípo. 

Ainda da nosen 
collceção tiraro- 
mos 0880 peduos 
na imagem do mis 
culo XVTII. 


Assim Esta rara ima 
foi repre gem tem ao fundo 
sentada Dude n lenda do pagom 
mo altar nha Santa di rainha, outra 
do con Cemmsdo q Unterpollação do 
vento vos Santiago uma londa indin- 
lho em tempo ma importada pelos do- 
do D. Manuel;  minicanos e reprodu- 
nesim a ropro-  alda quasi Jitloral. 


senta o rolam 
lo do Collng, 
que hojo É ros 
produzido pola 
primeira vez, 
curiosa  pintu- 
ra do ronmeci 
mento, congor: 
vada em Banto 
Antonio dos 
Olivacs dosdo 
a extineção do 
convento do 
Cellas polos 
cuidados do 
meu amigo, er. 
conego Pru- 
dencio Garcia. 
» E* ainda no 
milagre das ro- 
sas quo figu- 
ra na custodia, 
pertonconto Ti 
convento ide 
Santa Clarm, 
obra da ronna- 
Donna ie 


mento por frei Marcos 
do Lisboa no Prom» 
pinariim exemplormm, 
do Martin Strobskl, 
morto em Bolonhn em 
1278, 

Assim o demonstrou 
coneludontemento, cm 
cstudos recentes, Fm 
manuol Cosquin. 

Mais uma voz so 
confirma o que disse 
mos sobro o caracter 
religioso do povo por- 
tuguos. 

O milngre falava à 
sun sontimentalidado, 
tanto bastou para quo 
o povo o authenticasso, 

É houve. logo um 
bispo do Porto para 


affiemar quo fm no 


convento velho do &. 
Francisco que o pagem 
esenqéira mn cuvir missa 
e hojo n gente do po 
vo alema convonci. 





Eecngoetsi ado prato quis qerdonera 
à Haluha Banata 
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da que foi n'um dos fornos de cal que se vê por 
to do convento que'o facto se den. 

Som valor artistico São us imagens mais moder- 
nas quo os romeiros levavam das festas e que so 
seguiram de que publicamos antes da reproducção 
da imagem de Teixeira Lopes, quo hoje elles tra- 
zem no chapéu desdo o primeiro dia das festas, & 
quinta-feira, Bm quo ao entardecer vem a imagom 
para o templo de Santa Cruz numa prociesão no 
cturna, por entre ondas de povo que a vê pasmado, 
branca como uma apparição. 

É na vespera da procissão que vem mais gente 
o pela cidado fica dormindo ao sereno. 

A noito, no parque de Santa Cruz, o festival no- 

cturno junta muitos milhares de pegsõas no scena- 
"o encantado do velho parque, na escuridão 
mystorioea das arvores antigas em que brilham 
os balões de cor como cristalisações iriadas a do- 
nunciar uma mina escondida de pedras precio- 
EãE. 
Ao meio do lago, na ilha cm que antigamento 
foroscia todo o anmo uma larangeira, no symbo- 
ligmo classico dos jardins das Hespérides, dançam 
alerromnento TApAZeS O 
raparigas a dança ale 
gro o o cantar Imtagoa- 
do da gonte de Coim- 
bra. 

E impressão que so 
não explica, 

O povo anda toda 
a noite vagueando 
pelas. vuas Mumina- 
tas. 

Pela manhã, quan 
do à esteja começa a 
acordar, resm, leves co- 
mo sombras, as mulhe 
ros de uma delicadeza 
cxtranha que de vezes 
nos eurprehendom nas 
ruas frescas e ostreitas 
de Coimbra e nos dei- 
xam à seiemar quan- 
do passam graves o gi 
lenciosas,. 

Parecem de martim, 
brancas, com um fraço 
love de carmim nós 
labios, como era a Yi 
gom Nossa Senhora, 
que da India traziam 
o8 navegantes às noi- 
vas, que tinham dei 
xadotristes, a osperalos 
nos campos floridos do 
Poringal. 

Os gens cabollos lon- 
ros são finos como a 
filigrana de ouro que 
cobre do capricho das 
Dôres as joias das se- 
nhoras. 

O seu collo fino parace vergar ao peso dó seu 
delicado flo de ouro. 

E ao pé dos seus cabellos parece sujo e gros- 
seiro aquella onro de que so fazem as cordas das 
rainhas. É ; 

O chale di aos seus hombros a caricia delicada 
da curva das agas fechadas das rolas. 





Santa Earl fiiluiminnea om pergamênho| 
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Tesm no andar a ondulação das hastes finas das 
flóxes à caricia dõce do vento da primavera, é seu. 
corpo deslisa suavemente como a singosidade mês 
lancólica do Mondego. 

A sua carno é assim tão alva do mysberio da 
sombra das ruas pequeninas é estreitas de Coim- 
bra, em que so cria longo do pol, como as sede 
ras branças com quo eo enfeitam os alínres. 
Junto das ruinas do renascimento que dão ás ruas 
do Coimbra um aspecto tão pittoresco, parecem fi- 
guras descidas dos quadros gothicos, princezas en- 
cantadas que vivem a sonhar um sonho da renas» 
Onça. 

É vêr o encanto genhoril com que arrastam a 
chinella bordada e pequenina, mal segura na ponta 
do pé vómo o sapatinho, que, n'um conto de Padas, 
perdesse uma menina que, por pouco eahir da 
casu chamavam, as invojosas, & Gata borralheira. 

Mal o vin, disse logo enamorado um principo 
que quem o enlçava tinha um pé de rainha. o 

E mão é maior a chinella bordada e pequenina 
que a tricana tras, para não sujar na terra a ponta 
do pés que mal pone sobro o chão. 

Codo desapparecem o 
nunca mais Bo vêem só 
não nas tardes tristes da. 
UAPOSA. 

O povo das aldeias 
invade ne ruas até à 
hora da procissão. 

A procissão vista da 
Portagem com a rua da 
Cnlçada toda em festa, 
do cobertas vistosas do 
soda, já em sombra, dei- 
xando vêr ao fundo, 
ninda Iluminado, à co- 
meçco das ruas do Vis- 
conde da Las e do Cor 
po de Deus é sempre de 
um maravilhoso espe 
ctaculo. 

Do rio levanta-se uma. 
nragem frosoa, o no eéo 
polido as bandeiras per 
dem pouco a ponco q 
ar queimado do Bol e 
da poeira e tomam tone 
frescor e lavados. 

Dapois do tantos diaa: 
do testa o olhar fatiga- 
do quer descançar 6 ré 
pousa nas córes alegros 
do bairro de Santa Úla- 
ra em sombra, com as 
verduras frescas dos 
choupos o salgueiros, 

Ao cimo da mnlti- 
dão suja e negra appa 
roce à imagem de tons 
SUA TES o apagados, como 
a visão artistica do um 
iluminador antigo; 
vem-se approximando debraçada sobre à povo, 
n'um andor pequenino, a cabeça dobrada numa 
atitude carinhosa, o corpo curvado, encolhido cos. 
mo ficou, quando deu de chofre com o rei o alle 
lhe perguntou o que levava no regaço. 

Ao passar do sol, fica escura como uma sombra, 

Yao andando o vao roadqnirindo a côr. 
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Caem de joolhos as mulheres: é o pallio que sas 
da Calçada quando a imagem entra na Ponto, 

Nem sombra do sol. Ha um silencio roligioso. 

Entre na barras aguladas das guardas da ponte 

acoumula-so o povo, fazendo como um festão, uma 
barra de lnpoçuria. 
A Banta vôso no cimo destacando na vordura 
dos choupos e salgueiros. Yao n dosnpparecer o 
pendão, tufado pelo vento como uma vela do na- 
vio. Poneco a pouco adobra côr de rosa do forro do 
manto torna-so violeta como elle, mais tardo cin- 
zenta; é por Um a imagem apaga-so como um per. 
fume, ficando apenas a alvejar ao cimo o véu 
branco que lho cobre a cabeça o 08 bombros, 

Ouve-so uma musica regimental, pasen o regi- 
mento, a multidão a dispersar suja culra vez o 
largo... o vaoge o enlevo d*aquello fim do turde 
a que dão um encanto mysterioso o sontimento 
popular o a arte do Teixeira Lopos, 

Na obra do Peixoira Lopes vôso passar o mar 
tvrio do todos os artistas a sonhar. Gothica pola 
linha quo elle surpréhendou na Virgem do Pilar, 
a imigom querida da Hainha Santa, que hojo se 
conserva no museu episcopal, é renascença polo 
perfil sunve, delicado, amoravelmento ncariciado 
pelos linhos brancos, rosto de mulher que paroco 
gonhado por Dovatello e ter sahido dum subtil o 
delicado baixo relevo para tomar vulto o se trans- 
formar om cetatua, conservando a mesma dolica- 
deza de linhne,a mesma finura de modelação, omes- 
mo vago d'aquelles maravilhosos baixo relevos que 
parecem esculpidos numa nuvem transparente, 

Na estatua do Teixeira Lopes ha, no Jado do quo 
descobriram artistas antigos m sonhar, a consagra 
cão de tudo o que ha de mails moderno = o amor 
do symbolo, a reconstituição historica, n adoração 
da fórma, o culto da côr. 

Conhece o valor dos tecidos, a sum Nacidoz, o 
seu brilho, como um grande esculptor da renne- 
cença; conhece a vida e a fórma, como o primeiro 
dos escnlptores modernos. 

Feita com n minucia paciente, demorada o tra 
balhosa que a esculptura moderua inventou na 
multiplicação dos planos e na sua graduação compli- 
cada o difiteil, do modo a dar na cstatun o calor 
diflerento que toom as carnes o os tocidos, catu- 
dada mais dotolhadamento nos mais pequenos por 
menores da reconstituição kistorica da Jenda, con 
cebida numa linha antiga chein do movimento. 
esta obradario, de um trabalho dificil o compli- 
cado, pareco simples e feita sem esforço. 

Não é a Santa de uma pesada chronica do em 
culo XVII, é a figura ingenoa e símplos d'um ro- 
mance popular antigo. 

Tão simples, parece sonhada pelo povo o conce 
dida por uma mulhor. 

O uma Santo a viver a vida antiga dum volho 
romanco, como o que fez Alberto de Oliveira o 
que até hoje tom corrido anonymo: 


As auns falas são doces, 

São como flos do mel; 

Delta comolns de mãos cheias, 
hg vello povo fel 

E o ouro não tom medida, 

É o cobro cas a granel, 

Já no chagado da lepra 

Lho não queima tanto a pello; 
E os velhos so choram inda, 
As Ingrimas não têm fel 
Porque abençoam a Santa 
(Gritnm todos) Banta, Santa 
Rainha Dona Isabel. 
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Mas ois El-rey que apparece, 
Quo vinha de passear, 
Com sun cório brilhanto 

E cilo a Rainha a gaudar: 
Quo fuzoisa Senhora minha, 
Com osaM gonto a gritar? 
Porque anietos sóginha, 
Que vos podem fazer mal? 
Que escondo vosso regaço, 
Hainha de Portugal? 

E mn Rainha, que não ousa 
Son humildade mostrar 

A El.rey responde logo: 
Eu ia polos caminhos, 

la só mn passeiar: 
Tolhonsmo oeste pobre povo 
(quo mo estava a festejar; 
E o quo lovo no regaço 
Sho Nóres do bom cheirar. 
Logo so abrim o regaço 





d 
Busto da cstatia juecmlo do tnmnlo de pedra da Malnhha Ganta 


Por milngro de pasmar, 
E do ouro, prota ou cobre 
Não havia nem signal, 
Eram tudo lindas flóros 
As mais lindas do logar, 
Que por milagre divino 
Adi vioram brotar. 


Lá voo a Rainha Santa 

Com El.roy do Portugal, 

Na cabeça da Rainha 

Um resplondor a alumiar., 

4" foita do ouro e da prata 

Com que ella andava a camolar, 
O resplondor brilha tanto 

Sun luz é de cegar: 

Lembra a Rainha uma Santa 
Postinha agora mo altar. 





Rua do Visconde da Lui A paragem da peociashto na Poriagemes À clogada dosromelros— 4º eosabra, fue "jard ln puitalbira = fios brado 
da eu dqurdd = tais da qasamgenia da procisaio aa do Grao 
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Não é n per pega de Fio nf 
a fig Bim lo am romance popula 
na anna dos Nem um bordado no sou olin- 
pim de soda, nem um annel. Douro só a sua co 
rôa, bordado só o sea rico manto do rainha que o 
cotovello esquerdo, fraco, meio levantado, tom dif- 
ficuldado em fazer andar. o 

Que comoção franca e simples que ella ço 
e que complicadas coisas que se vêom, quando so 
estuda do perto » cetatua. 

No rosto macerado passa a tristeza da sua vida 
tristo, sompro no meio das lnctas do marido e dos 
filhos, a nobreza da sua alma, a submissão no se- 
nhor, à pona do tor mentido. 

A atitude traduz um mundo do idéas, Amnda-so 
à volta della e não ha a repetição duma linha, 
gompro ofluitos novos conseguidos com uma gran- 
de simplicidato. 

De fronto vê-se parada e tromula adonntando-so 
para o rel. O manto, que olla cingiu mal viu o 
rei, oceultar as flôres. catá ainda agarrado 
ao corpo, deixando vêr a tremer o seu seio direito, 
peito do Santa, redondo e duro como o do uma 
Virgom. 

Quando viu el-rei, fechou o regaço, apertando 
os braços contra o corpo. El-rei falou o a ella ca- 
hiram-lho som forças ne mãos, todas n irômer, os 
braços agarrados ao corpo. 

Passou um vento mais frio que Tio agitou o véu 
e lho descobriu o rosto. 

Caminhando para o Indo esquerdo Polla começa 
a apparocer numa Jinha curva dosdo a cabeça 
aos pós a sua submissão humildo no marido. 

No lado diroito, uma linha gothica bom nchada 
traduz a fraqueza d'aquelle corpo que mal póde 
arrastar o manto quo desce para ima em pregas 
muito ricas, manto de rainha que encho de nobre- 
za a calalun. 

Deliciosa a linha quebrada que formam a perna 
o o braço direito, linha dºoum grando sabor an- 


O corpo está modelado com amor, apalpn-se por 
“baixo dos tecidos, é um corpo magro epi já os 
muito vloganto, cagulo e fino, lovemento nocentunas 
do nos selos, em linhas simples, em progas delica- 
das o sobrias no braço esquerdo, na curva da por- 
na diroita ono pé, pé aristocratico, longo e magro. 

O enber oncontra-so a cada passo, nós tecidos 
bem apalpados, bem vistos e bem pozados. 

Cortando em cima rigido n“uma linha quobrada 
o manto, Toixeira Lopes sublinhos a finura dos 
linhos quo lho envolvem as carnes dolicadas, no- 
centunm por uma forma muito artistica n doçura 
e a delicadosa da physionomia. 

As duas prégus do manto que descom do hom- 
bro direito o vão pordergo no regaço modolnm 
o afogam o busto da Santa que poroco ndonntmr- 
se num ruido surdo de sedas pozadas. 

A Mnha quo traduz o movimento do Indo diroi- 
to serviu tambom no artista para descrever a fra- 
queza d'aquello corpo de Santa que tanto se re- 
velln no cotovello saido e levantado n susponder 
o manto, na dolicadeza da côxa, na magreza do 
pé longo o fino. 

Teixeira Lopes conhece como ninguem a belleza 
do corpo feminino, vê-so nas mais poquenas col 
ens a sum adoração Vartista pelo corpo dn mu 
lher. 

Vojnso o culdado com que o véu lho cingo a 
caboca o ho acaricia o collo, E' tão delicado 
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que não parece trabalho das mãos. Lembra que 
fosso modolado pólo vento, 

E como ello compreende o movimento, n vida 
da enrno, a vibração musical das linhas [nas 
Cum aristooratico corpo de mulher! 

Lê-se » ehronica choia do provas, e a gonte vao 
sorrindo dos milagres; olha-so a simpolos cstutua 
de Teixeira pa rt oa geonto vê que e cnganara 
e crê. Aguílio foi assim, deu-se aquelilo milagre, 
ninguem duvidará; porque todos o vêmm, porque 
o sentem fundo todas as almas; é aquela a Santa 
que foi a osposa de D. Diniz. 

As fostns toem tomado nos ultimos tempos um 
caracter accentundamento artístico, e orvolucionado 
no sentido da utilidade geral com o estalbolocimento 
de feiras do gado, foitas pela camara dla prosíden- 
cia do se. dr. Dias da Silva, exposição sagricola de 
vida à iniciativa do sr. dr.Costa Lobop «o cato anno 
com a intoressanto exposição de industrias artiati- 
cas de Coimbra. eh 

E' na sua m tado a Hainha que se dovo o ca- 
racter artístico que teem tomado na feesina com a 
dadiva da estatua do Teixeira Lopos. 

E é para enbor que só a sua magesttado a Hai- 
nha se deve o não ter sahido outra vez mos ultimos 

santa a imagom antiga ou outra tão ridlicola como 
alla. 

Concordamos quo a imagem antiga, des rosto [ln 
minado à vonosinna, embandeirada qoolo manto 
vermelho de pobro ridiculo a pedir camosla, alinava 
mais com os fostojos nutigos, festas do imeralal de 
pag para ontrotenimento dos aldovess dos nrro- 
dores. 

A imagóm nova destãa ainda de luxco do canga- 
lheiro da procissão notual, é fina de manis, parece 
perdida n'aquella multidão de aldodos gquo não en- 
tende, caminha enteada, cheia do medo, . com receio 
de ouvir alguma palavra má. 

Em Port as procissõe ligiosmas  tomm-so 

conservado à autiga, não teem evolucionando, coma 
a egrejna no culto da arto e da uliilidade so- 
cial. E é Lasso o quo tem a fager-so, quesrondo con- 
sorvirlho o cnractor do festa tradicionalo da cidado, 
que tom. 
— Trazor nos hombros um boneco ridiculo, grotes- 
camento vostédo de rainha de aldeia, Álo grandos 
saias engommadas, rosto a luzir de soll, lonço de 
rendas na mão, na elegancia domingueirra de uma 
malher do campo, pôór-lhe um nome que» à historia 
impôz á veneração d'uma religião o coxigir ros 
peito para um cortejo de carnaval é do mais para 
tres dins de calor o poeira. 

Deve continuar-so na orientação modesrna dad 
ás fostas pola iniciativa e dom de sua imagostad 
a Rainha. 

E a tradição anotorisaria ainda a transformação 
artistica do culto da Rainha Santa. 

As joias do seu uso, que ainda hojo são conser- 
vam, deixam entrover numa mysteriowos mtmos- 
phera de arte a esposa do roi trovador. 

O ramo de coral que sustenta o Santt Lonho, 
as cruzos do ngatha e cristal, a imagem do prata 
com os escudos do Aragão e Portugal são peças 
de um raro interesso para a historia da ourivesa- 
ria peninsular quo fazem prever umia vida de 
fausto, confirmada polos legados dos tessiameantos 
da Santa Rainha do Portugal. 

Dar ds fostos da Rainha Santa um enrracter nz 
fstico seria por isso ainda um meio do lhe homes 
rar a memoria! 
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1) Dreyfus, preintegrdo no 
vxercito, nPançã para res 
ceber a Legião de Honra. 

% O general Gillain, com 
mandanto da primeira di- 
visão de cavalaria proc 
doudo à coromonia da 
investidura do Dreyina. 

Mm A Lºe 12º baterias do 

regimento de artilharia 

18, desfilando om conti 

nengia diante do antigo 

prislonelro da Ilha do 

Diabo. 


il lorde do Tosa cor Espéi- 
ente em Diria) 


À 


Dreyius na Escola Militar (sCour Desjarding-; antes de receber a Legiao de Honra 





1 VARCO LEA | 


ou findenlino. 


Lenta 


E 
= 
E 
= 
E; 
mes 
1 E 
Ml 
bt | 
Es 
Ba 
o 
md À 


Tempode Valsa. 





gn 


pol 


UI 









| I 


8 + A E RT 
Teses 


| 


SR o E e 
E mi, 2 TO 





As cavalhadas e o jogo de pau 
no Velodromo de Lisboa 


Os primeiros episodios do torneio 
— er DD. Alçxandra de No 
ronha na «corrida à caças —lha 
envalleime— O professor Do- 
mingos Salren jogando o pan, 
vestido de campino, 
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08 PEQUENOS ANNUNCIOS NA Wustração Portugueza |— 


4 Elinstração Portagueza, no lutnito do facilitar a propaganda nas suas paginas o pór ao alcuneo de indas pu Iuilsms q pal 
biisidadeo por meio do annonciospcoamuntenjos e correspondencias Inaugiroa uma secção do PEQUENOS AN NUNCIOS, por 
medo dos quaçs toda à ponte púde facilmente corresponder-sa, 

Us PEQUENOS ANNUNOIOS da Ilastração Portuguoza comprohondon duas categorina: 

1» PEQUENOS ANHUNCIOA PARTIDOULARES, comprobondendo asolertas do servições a procinra de gr peregeo ma rali 
Mto fprofessores, ções, secretarias, imodistas, croados, to, ato. cabe, 

Unrrespondencia mandaBa o propostas de trocas de bilhotes postaos, sollos o Informações sporticos, etr., elo, 

2” FEQUENOS ANNHUNCIOS COMMERBOIÃES, conprobondondo duma máncira gonerica fado o que sem roforo a migo 
clio, que trate duma venda om compra de qualquer prolmeto, ate. eh. 

Cada FEQUENO ANNUNCIO resebido será marcado na adminisiração do Ilustração Portugueza im mu anjRSro 
será pellioadeo or testes qaimare boifas ne pessoas que quiserem responder a qualquer PEQUENO ANNUNCIO, devem escrever 
a aus proposta cm resposta [com todas ns indicações bem legivois) imetbol-as num covoloppe Foclado apeiás conde UMERO Cortes 
posdento fo annbncio; o cslanpilhado com a fratquia do Zi réie para Portugal o Hespanha od) nóis para co ecatrangeiro: sas 
enteloppo deve sor metido nºouiro sobveseripto dirigido d aduiuistração da Ilustração Portagueza secção doss FEQUENOS 
ANNTNOIOS, quo se ancarregarã de a rometter ao interessado. 

PREÇOS 
Um espaço de 07,05 de largo por 0,02 d'alto 


- Correspondoncia mandada. mea ring Par 15000 réis, 4 publicações 25500 réis: 
Anoonelos commersiass, uma paoblicação,.. “e 800 réis, 4 publicações 23000 rdias! 


EOTA — Todos 08 anmuncios desta secção devem ser remetidos à miministração da Hlostração Portuguesza ali daria: 









feira de cada SOMaADA. 





EXISISISSSISICIIITI 


NACIONAL 


Companhia p:rtugue- 
za de steguros so- 
bre a viála humana 


« Sociedade anonymaa da responsa- 
bilidade "limitada 


Capital 200:0400 8000 réis 


Seguros de vida inteira, Temporarios, AMixtos, Prazo Fi- 
xo, Combinados e Enpervivencia, com participação ou sem 
participação nos lugros da Companhia. 

Cúpitães differidos e Rendas vitalicias tâmmediatas, dit. 
feridas e temporirina. 

Agencias nas cidades é principaes villães do pais. 

Para informações e tarifas divigir-se À sedes: 


Em Praça do Dugue da Tereeirra, 11,1. 
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O passado. presente e futuro re- 
velado pela mais celebre chi- 
romante e physionomista da 
Europa, Madame 

Brouillard 

Diz o passado a o presenta o prodi o 
futuro com veracidade e rapidos: é intom-| 
paravel am vacticiblos. Polo estudo que 
fez das sejenetas, chiromanda, phronolo- 
gia o phrstogmomonia a pelas applicações 
praticas das teorias de Gall, Lavator, Ima- 
barrobles, Lambrozo-é penligoos .d'Ã 

Madamo Eronillard tem poréormido as 
primeipaes cidades da Europa e Areriea, 
enda foi admirada pelos muineros a elich- 
tes da mais alta calhngaria a que pre- 
disso a queda do Imperio e todos os acontecimentos que se 
lhe seguiram Falsa portuguez, frances, inglez, álhemão, Ialtas 
Doe hespanhol, 

Dã consultas diarias das 9 da manhã às 11 da 


noite, em seu gabinete, 43, Rua do. Carmo, sobre- 
loja. Consultas a 1$000, 28500 e 54000 reis. 
































Endereço telegraphico -LANDOICAN. 


Instrumentos 











; tes Exponjas. Sabonetes, ele, ebe—Sorlimento espoecial em artigos 
AUGUSTO VIEIRA E: de ferragens e quinquilharias applicaveis so arrranjo da casa 
“,RUA DE SANTO ANTÃO, 4 | de om ao cuidado pessoal—Artigos de primetra Grdeem, Preços rs 
|sumidos. LOJA UTILILADES=- José Bragua—BU BI. Rua 


ds Ouro, IB0, |82=Lisboa. 
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a | jo Festa solagra ço 

= de corda E 9OGHHHHDHPHOHDOHHAO 

im - - 

5 Guitarras, Bandolins, Vio- | o | 
las, cordas B T 

E e todos os accessorios o SEMPRE F UTILIDADES, - SEMPRE 

+= correspond entes tem competencia com lodas as casas que negoreiam * no mesmo gene- 

tw Fa ro=— SEMPRE os preços mais bargtos do mesrcado.— Talhe- 

= Envia catalogos para fóre mm Pes louças de ferro esmmalladas ou estanhadas, Mebtaes para serviço 

e REGISTADA m de mesa. Canivetes, lhesouras e oulras cutelariaas Escovas Pen- 
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“TInstração Portugueza 


Tiragem para Es 15:000 exemplares, 16 numeros 
publicados, dos quaes 3 já completamente exgotados 


PREÇO AVULSO 100 REIS 


Nos seus 2H numeros até bojo publicos, a «Ilustração Portugueza» inseriu em 736 pa- 
ginas de texto, 1347 gravuras e lHBartigos sobre listorin, literatura, thentro, usos e cos 
tumes portuguono, arto, politica, gonoalogin, architectura, archoologia e sport, reprosentando a 
maioria de 5 volumes cm 8.º do 250 paginas cada um. No poqueno cepaço do tres menes, O ne- 
signante da «Ilustração Portuguesas adquiriu por um preço modico uma obra volu- 
mosa, com mais de 1:500 gravuras, do uma leitura variada o interessantissima. 

Fiel no som program. no «Ilustração Portuguesas tornou-se o mais rico ropósitorio dos 
Ínctos socinos, politicos, artísticos, litorarios à memdanos para o exacto o porfoito conhocimento 
de nossa lristorin actual o rotrospoctiva, om todos os ed join napoctos da notividado humana, 
verdadeiro dicolonario ilustrado da vida portugueza, como lhe chamou um cecriptor 
dos mais notaveols, 

Agitando sob wma fórma Litioraria o impressiva questões do mais alto intorceso goral, como 


cada eriso durienso no motavol artigo «O Douro da Crise e da Fome», como a da mobiliza- | 
gito militar nos discntidissimos artigos -Se rebentasse a guerra com Hespaenha:, como n 


dos melhoramentos do Lisboa nos sonsacionnes artigos «Lisboa no anno 2000. abrindo 
fmevando concursos da mais complota originalidade, como o da «Terra de mais lindas mu- 
res de Portugal; acompanhando dia a din os grandes acontecimentos: versando pola penna 
nnolorisada dos espocialistas o escriptoros Lust cs 08 mails palpitantos problemas, de «Lngtra- 
qão Portuguoigns Logrdu, logo no seu Inloio, om tres breves mogzos de publicação, vêr voroados 
do exito 08 osforços dos sous iniciadores o dirigentes, obtondo a munis vasta poblioldado que já 
mundo mitingio no mosto meio uma revista de literatura o do rio, 
tandoso polo seu diminuto preço, pola commadidado das enas dimensões 'o volume & 
sor, não só O magazine que se collecojona, mas a revista quo so compra na tabacuaria ou no 
meio da rua, no americano ou na gore, para folhear e ler durnato uma viagem, n «Ilusiração - 
Portuguesa» procura quanto possivol intoressar toda n espocio do leitores pela diversidade dos 


nesumptos, novidado do informações o profusão das gravura, como o demonstram ck 


“Titulos de algums dos artigos 
publicados nos primeiros 1lS numeros da 
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Lisbon no anno H00—0 Libollo do Cardeal Diabo —So robentasso a guorra com Pit q 


mb. Quem ora 0 pu do-D..Migunlt—A baixella francosa da córtedo Portugal=S, Car 


de outros tompor— As tricanas do Colmbra—O conselhoiro João Arroyo compositor—O Esplri- 


tigmo “em Portugul— As origons do Carnaval— A Casa do Siloncio— As marivilhosna Grotas. 


de Vimioso—Camo se namorava em Portugal no seculo XVII Tma grando emutora portu- 
guoza— À sombra do Prei Lula de Sonsa— À Torre do Pedro Docem—A vida dós marinheiros 
do -AltoDouúro-—Como vire e-do que vivo o larrador do Minho—Sna Magostado o vinho do | 
Porto—O, Douro da Crise o ds Fome—A Arias de Picar Touros em Portugal—Como se fórma a . 
aurcola de uma sants —Elogio da erinda do servir—Um pintor portugues om Constanii- | 


“mopls—A primeira do «Barba Azul» em 1868-—Na cório de Affonso XIII—Dois retratos ino- 


ditos de D. Joho VI—Os nossos actores— Os tormentos da Inquisição em Portugal =Espadas + 


spadachins—Fm volta da estatua equestre, ete,, ete. 


leiam a “lllustração Portugueza” - wreço 190 réis 


Publicação semanal Illusirada, saindo regularmente 
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